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Koos Hele Kriisaga anname ülevaate projekti „Lugeda on mõnus” tegemistest aastatel 2000-2008 esindades siis üle Eesti projektis osalevaid õpetajaid ning meie ettekandele järgneb Kilingi-Nõmme Gümnaasiumi õpetaja Mare Hallopi ettekanne, kus ta kirjeldab siis oma tegevust projekti raames. Lugeda on mõnus on Eesti lugemisühingu tiiva all töötav teine projekt Lugemispesa kõrval.
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Millest me täna räägime:

· tutvustame projekti

· anname ülevaate oma senistest saavutustest

· anname põgusa ülevaate osalejatest

· tutvustame oma eesmärke

· ning tegevusi
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Seoses infotehnoloogia jõulise läbimurdega mistahes eluvaldkonnas, on igati põhjendatud ootused ja kahtlused, mis seonduvad arvuti mõjuga laste lugemis- ja kirjutamisoskusele. Tihti nähakse info- ja kommunikatsioonitehnoloogia vahendites, s.h Interneti poolt pakutavates võimalustes suurt ohtu raamatutele ja lugemishuvi säilimisele.

Üha enam püütakse leida võimalusi, kuidas laste ja noorte hulgas järjest enam populaarsust koguva arvuti võimalusi rakendada õppimist motiveeriva vahendina.  Üks taolistest on projekt „Lugeda on mõnus” mis sai loodud 2000. aastal.
Projekti eesmärgiks on teadliku lugemishuvi toetamine, et rikastada põhikooli õppekava projektis “Lugeda on mõnus” sisalduvate võimalustega, mis  seisnevad õpilaste iseseisva mõtlemise, arutlusoskuse ning koostöö ja suhtlemiskogemuse arendamises IKT võimalusi kasutades.

Projekti idee on pärit Soomest ja oleme veidi sarnased nende „Matildale” 

Lugeda on mõnus on Eesti Lugemisühingu algatatud ning ESTRA all tegutsev teine projekt Lugemispesa kõrval.

Kui Lugemispesa on mõeldud just väiksematele ja algklassidele, siis “LOM” on juba natuke vanematele õpilastele, 5-9 klass, kes siis pesast on välja kasvanud ja on aru saanud, et lugemine on tõeti üks mõnus tegevus.
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Projekt on õpilaste ja õpetajate hulgas leidnud väga head vastuvõttu ja jätkus 2007/2008. õppeaastal juba kaheksandat hooaega. Rahvusvahelise Lugemisühingu Euroopa Arenduskomitee valis projekti “Lugeda on mõnus” Award of Innovative Reading Project in Europe 2005 autasu vääriliseks. Auhinda antakse välja üle aasta.
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Projekt on mõeldud 11-15 aastastele Eestis õppivatele noortele nii eesti kui vene õppekeelega koolidest, kui kuulmispuuetega õpilastele. Igast koolist osaleb umbes 5-20 õpilast ning 1-2 juhendavat õpetajat. Sellelt slaidilt on näha osalenud õpilaste hulk erinevate aastate ning erinevate rühmade lõikes. Nagu te näete ei ole viimastel aastatel vene õppekeelega koolide õpilased kahjuks osalenud.

Siinkohal võiks ehk mainida, et meie eesmärgiks ei ole olnud mitte õpilaste arvu jõuline suurendamine vaid sisukas vestlus jututoas ning põhjalik töö õpilastega. Me oleme moodustanud ühe toreda sõpruskonna, kes tahavad lugeda ning hiljem põnevate raamatute üle arutleda, kuid alati võtame endi sekka uusi koole.
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1. Järgnevalt  slaididelt on näha, kuidas meie projekt on arenenud, ning millised piirkonnad on üle eesti on projektis osalenud. Avatud raamat sümboliseerib osalevat kooli ning sinine kurb näoke lahkunud kooli.  Alustasime 5 kooliga, siiani on neist vastu pidanud 2: Rakke Gümn, Nõmme Gümn. Alguses oligi projekt mõeldud vaid Tallinna koolidele. Iga aasta on uusi koole lisandunud erinevatest  Eestimaa paikadest. Käesoleval aastal oli osalejaid 10 koolist üle Eesti neist 2 Tallinnast.
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Sellel slaidil on ära toodud poiste ja tüdrukute osakaal  aastatel 2000-2006  Võimalus kasutada arvutit ja Internetti oli väga oluliseks teguriks projektiga liitumisel ning projektis osalemisel. See muutis kirjandusega tegelemise poistele huvitavamaks. Nemad huvituvad rohkem PowerPoint esitluste ja oma kooli rühmale kodulehe koostamisest. 
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Millised on meie eesmärgid projekti läbiviimisel:
1. Arendada kirjaoskust ning eneseväljendusoskust ning analüüsivõimet

2. Säilitada lugemiskultuuri

3. Läbi erinevate ülesannete arendada laste arvutikasutamise oskust

4. Pakkuda kuulmispuuetega õpilastele võrdseid võimalusi tavalastega suhtlemiseks. Arvame ise, et selles osas on projekt olnud väga edukas sest kuulmispuuetega õpilased osalevad meie projektis juba 7. aastat.

5. alguses oli oluline ka vene õppekeelega õpilaste kaasamine, kuid kahjuks pärast viiendat aastat pole ükski vene õppekeelega kool näidanud soovi osaleda ning nüüd peame kurbusega tõdema, et selles osas on meie projekt ebaõnnestunud.
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Projekti põhitegevus toimub aga Interneti jututoas, kus õpilased analüüsivad erinevaid raamatuid. Valiku hulgas on nii klassikalisi kui ka kaasaegseid, nii õpilaste poolt soovitut kui ka õpetajate poolt soovitatut. Iga raamatu arutelu juhendab õpetaja või projektis mitmendat aastat osalenud asjalik õpilane. Juhendajate poolt on koostatud ka abistavad küsimused. Ranged reeglid on, et jututoas ei tohi olla ebaviisakas ning alati tuleb  automaatselt ekraanile ilmuva oma kooli nime all kirjutatud kirja lõppu märkida autori eesnimi. Muidu ei saaks ka tublimatele analüüsijatele kevaditi auhindu jagada.
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Aasta jooksul toimub 3 silmast-silma kohtumist 

Erinevad tegevused: võistlused, ekskursioonid, mälumäng, lühinäidendid, kohtumised kirjanike ja kunstnikega, teatri/kino külastused
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Kodutööde voorus on õpilaste poolt joonistatud vahvaid illustratsioone loetud raamatutele, koostatud lauamänge ning pandud kokku sellisel tasemel PowerPoint esitlusi, mida kirjandusõpetajad tundideski kasutada võiks. 2002/2003. õppeaastat jäi meenutama järjejutuna koostatud muinasjuturaamat, mis õnnestus ka raamatuks köita. 

On kirjutatud luuletusi ning tehtud postereid.
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Siin on põgus ülevaade aastate jooksul loetud raamatutest, Igal aastal on nimekirjas 6-15 raamatut , mõne raamatu üle oleme ka korduvalt arutlenud, sest lapsed on uued.
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Esimesel kolmel aastal andsid meie kohtumistele ainest just maailmakuulsad Harry Potteri raamatud. Nõiduse ja võlukunsti asemel viidi läbi hoopis põnev keemiatund plahvatuste ja katsetega. Kinos vaadati Potteri filmi ning Glehni lossis peeti maha uhke nõidade ja võlurite pidu.
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Meie pidudel on olnud palju põnevadi külalisi:
· lapsed on kohtunud Potteri raamatute tõlgi Krista Kaeraga

· Kirjaniku ning kunstniku Henno Käoga

· Meeldejääv oli kohtumine näitleja Ita Everiga

· Aidi Vallikuga kohtumine jäädvustati ka videolindile ning õpetajad saavad seda materjali oma tunnis kasutada

· Kolmel korral on olnud meie külaliseks ka välisminister Urmas Paet, kes on ka meie projekti patrooniks
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Kõik meie kohtumised on õnnestunud vaid tänu viipekeele tõlkidele. Sealhulgas on õpetaja Liivi Lubi Tartu Hiie Koolist ja Nõmme Gümnaasiumi abiturient Merlin Püss.
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Teatriskäigud jaanuaris ja veebruaris on alati kõigi poolt oodatud.  Oleme püüdnud jututoas arutleda sama teost, et õpilased saaksid hiljem etendust raamatuga võrrelda.

· Arabella ja Taaniel Rakveres

· Ooper Dr Doolilte ja lindude ooper tõlgiti ka viipekeelde ning see seik põhjustas isegi orkestris elevust.

· Robert Louis Stevensoni Aarete Saar Viljandis

· Pal-tänava poisid

· Tantsuetendus Karabat Vat teatris, mis tugineb  Otfried Preussleri raamatule
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Kui esimestel aastatel oli pidude organiseerijaks ja külaliste kutsujaks vaid Nõmme Gümnaasium, siis nüüd oleme käinud kõigis koolides, kes projektis osalevad ning mõnes isegi kahel k
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Olulisel kohal meie projektis on ka õpetajate koolitamine. Oleme seda jõudumööda ise teinud aga Tiigrihüppe toel ka professionaalse koolitaja appi kutsunud. Õpetajad said võimaluse õppida kodulehe tegemist. Õpetajate-juhendajate jaoks on kõik meie üritused päädinud mõnusa kohvilauas istumisega.
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Selle salidi kohta võiks öelda nii – kui kaks blondiini 5 aastat tagasi selle supi sisse sattusid, ei teadnud nad isegi, mis neid ees ootab. Kehastuda on tulnud võluriteks, õukonnateenriteks, kauboideks. Et selle kõigega ikka hakkama saada on vaja loomulikult tugevat seljatagust. Ja siin nad ongi – meie vapper sõjavägi.
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Meie seljatagust on kindlustanud ka sponsorid, kes kevadeks tublimatele õpilastele on auhindu välja pannud ja tänu kellele oleme saanud õpetajaid koolitada. 

